
     EL EUSKARA Y EL ÍBERO 

XVI.  

APOLOGIA DE LA LENGUA 

HUMBOLT    

 

 

 

Asturica (h)aitz/(h)ai
tx 

ur 

Graccuris/ 
calaguris 

(h)iri/ 
(h)uri 



     EL EUSKARA Y EL ÍBERO 

GOMEZ Y MORENO 

Descifró las inscripciones Ibéricas. 

Imposible traducir la lengua ibérica. 

La teoria de Humbolt no es cierta. 



EL EUSKARA Y EL ÍBERO 

 FONÉTICA 

 Las diferencias son 

mínimas. 

 

 

 

5 vocales. 

La estructura 

consonántica es casi la 

misma. 

“ R” no. 

 
“H” 

CONSONANTES 
DOBLES. 



EL EUSKARA Y EL ÍBERO 

 GRAMÁTICA 

 

El orden de las palabras. 

El orden sust./adj 

La declinación en grupo. 

 
Las palabras tienen parecido 
pero la correspondencia real es 
mínima. 



EL EUSKARA Y LAS LENGUAS 
HAMÍTICOS/SEMÍTICAS. 

  BEREBER. 

 

Euskara k/n 

Bereber k/m 

Aker/aker 

Anaia/ana 
El euskara es una lengua de verbo al 
final y lengua aglutinante. 

Algunas palabras son préstamos del 
romance o muy recientes. 

Hay muchos tipos de Bereber. 



EL EUSKARA Y LAS LENGUAS 
CAUCÁSICAS. 

 Diferentes lenguas y 

no todas tienen las 

mismas características. 

 Gerorgiano 

 Kartvélico 

 Checheno... 

 No se puede decir que tienen el 

mismo origen, todas las 

lenguas caucásicas tampoco lo 

son. 

Ergatividad 

Números. 

Supuestas 

correspondencias 

léxicas. 


